




R E S E A R C H  A N D  T R A D I T I O N
R I C ER CA  E  T R A D I Z I O N E

Italian furniture industry
since 1953 Zanè _ Italy

100%
MADE IN ITALY





Nati nel 1953 il nostro obiettivo è quello di superare le aspettative dei 
nostri clienti nella scelta dei prodotti, nella puntualità, nel servizio e 
nella qualità.

Offriamo una produzione in fabbrica diretta con una falegnameria 
su misura in sede qui a Zanè in Veneto. 
Progettiamo e produciamo i nostri arredi, offrendo così un servizio 
chiavi in mano impeccabile.

Lavoriamo insieme ad architetti e designer
e cerchiamo sempre la migliore soluzione insieme ai nostri clienti
con materiali di qualità e manodopera qualificata. 

In Gruppo 5, stimiamo i nostri clienti, i nostri dipendenti, 
e l ’integrità del nostro lavoro e ci impegniamo ad un uso responsabile 
delle risorse - tra cui tessuti riciclati, finiture in legno a base 
d’acqua pur offrendo prodotti di qualità.

Tutto questo è il nostro impegno verso l ’eccellenza.

Since  we started our company in 1963, our mission has been to meet 
our clients’ high expectations through an intelligent choice of products, 
a high level of quality and a punctual delivery service.
We manufacture all products in our local production plant in Zanè, 
in  the Veneto region of Italy. 

We design and produce our furnishings from start to finish, 
offering an impeccable “ready to move-in” service.
We work with architects and designers, always searching for the best 
solutions for and with our clients using the best quality materials 
and highly qualified workers.

At Gruppo 5, we appreciate our clients, our employees and the integrity 
of our work and we strive for a responsible use of earth’s resources 
by using recycled fabrics and water based wood finishing while keeping 
a firm eye on quality.

This is our commitment to excellence.  

Welcome in Gruppo 5



Uffici di progettazione
Made in Italy 100%





A PERFECT SYNTHESIS 

OF TECHNOLOGY 

AND CRAFTMANSHIP

The technical and functional characteristics of our materials are often hidden qualities 

that we care for and check carefully, down to the smallest details.

All our products offer a chance to define, with ample choices, 

the style of your furnishings with elegance and taste.

SINTESI PERFETTA

TRA TECNOLOGIA &

CAPACITÁ ARTIGIANALE

Qualità nascoste sono le caratteristiche tecniche e funzionali dei materiali 

presenti e spesso invisibili, ma che curiamo e controlliamo tutte nei minimi dettagli.

Tutti i nostri prodotti offrono l ’opportunità di definire, 

con un’ ampia possibilità di scelta, lo stile del vostro arredamento con gusto e classe.
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New

NEW



[ welcome ]

Hotel
Pratic
Parigi

Project Manager
Antonio Guidolin
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New



12
New

A pleasant blend of vintage and contemporary style, 
which takes a fresh look at the past,

mixing together opposing styles:
a clear example of furnishing in

the new classic style.
 Here colour is the true star, ready to

brighten the minimal style atmosphere.

Un piacevole mix fra vintage e contemporaneo,
che rivisita il passato in chiave moderna,

contrapponendo stili fra loro opposti:
un chiaro esempio di arredamento

in stile new classic.
Qui il colore è il vero protagonista, pronto a

rallegrare l’ atmosfera in stile minimal.
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New



Details and shapes that leave the field 
free to interpretation, giving rise to 

new and unprecedented combinations 
of volume and modern lines using 
materials reminiscent of the past.

Dettagli e forme che lasciano il
campo all’interpretazione per dare

vita a nuovi ed inediti equilibri
tra volumi e linee moderne con

materiali di antica memoria.
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New



15
New
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New

[ timeless design ]

Atmosfere orientali
riviste in chiave moderna

A fresh look at 
oriental atmospheres
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New

[ timeless design ]

Hotel
Heritage

design by
Antonio Guidolin



18
New

How can this furniture be described?
Unique, refined and exotic.

A modern oasis for lovers of luxury.

Come definire questo arredo?
Unico, raffinato ed esotico.

Un’ oasi moderna
per gli amanti del lusso.



19
New

Carpets, vases, chaises longues and coffee 
coloured walls recall a cosy and charming 
atmosphere.
A true journey in time and space. 

Tappeti, vasi, chaise longue, 
pareti color caffè evocano 
un’ atmosfera intima e suggestiva.
Un vero e proprio viaggio
nel tempo e nello spazio.



Spring is
in the air

.1
City & Beach

20
City & Beach

Aria di primavera



design by
Arch. Daniela Baretta 

in collaboration with
Gruppo 5

Hotel
Rosa
Purpurea
Valdagno (VI)
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City & Beach



A triumph of light and warm colours 
for the refined sophistication of this 

room where nothing is left to chance. 

Un trionfo di luce e di colori caldi 
per questa stanza dalla 
ricercata sofisticatezza, 

dove nulla è lasciato al caso.

22
City & Beach



[ beauty ]
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City & Beach



Familiari sensazioni
Familiar sensations
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City & Beach



Familiar sensations

Hotel
Erica
Lignano Sabbiadoro

design by
Arch. Giovanni Smiderle
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City &  Beach
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City & Beach



A bedroom with revised classic geometries.
The neutral colours and the wood are
combined to give the room a timeless elegance.

Una camera dalle geometrie
classiche rivisitate.
I colori neutri e il legno sono accostati 
per dare all’ ambiente un’ eleganza senza tempo.

 

[ soft mood ]
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City & Beach
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City & Beach

Rooms and suites are designed with eclectic taste. 
All furnishings are custom made with 100% Italian wood quality. 
Every space has an intimate, unconventional style, 
full of flair and glamour. 

Suite e camere arredate con gusto eclettico,
tutto l’arredo è stato realizzato su misura con legni 
di qualità 100% italiana.
Ogni ambiente ha uno stile intimo e non convenzionale, 
ricco di flair e glamour.

design by
Sasha Nikolovski A GLAMOUR TREND  

Combining the new with the historic, integrating stones 
with metals and wood, give a unique character to this trendy hotel. 

An oasis of refined luxury with 
Mediterranean flavour and exclusive charme.

UN GUSTO GLAMOUR  
L’accostamento del nuovo al preesistente, l ’integrazione della pietra con

 il metallo e il legno, conferiscono a questo hotel un carattere 
unico, un’ oasi di raffinato lusso 

dal gusto mediterraneo, dal fascino esclusivo.

Hotel
Boutique
Forum
Trieste – Italy
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City & Beach

A GLAMOUR TREND  
Combining the new with the historic, integrating stones 

with metals and wood, give a unique character to this trendy hotel. 
An oasis of refined luxury with 

Mediterranean flavour and exclusive charme.

UN GUSTO GLAMOUR  
L’accostamento del nuovo al preesistente, l ’integrazione della pietra con

 il metallo e il legno, conferiscono a questo hotel un carattere 
unico, un’ oasi di raffinato lusso 

dal gusto mediterraneo, dal fascino esclusivo.



[ evocative ambience ]
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City & Beach

The oriental appeal of some furniture 
pieces contrasts with the rustic feel 
of the stone walls.

I richiami all’oriente di alcuni 
elementi d’arredo, contrastano 
con gli elementi rustici dei muri in pietra.
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City & Beach

Variety of woods types, metals, stone and prescious velvets 
blend togheter to create a stylish refined setting.

Essenze legno, metalli, pietra e velluti si fondono 
creando un ambiente raffinato e di design.
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City & Beach



Wooden floors with small studs complete the charme.
Particolari ricercati come il pavimenti in legno con l ’aggiunta di piccole borchie completano l ’atmosfera.
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Wooden floors with small studs complete the charme.
Particolari ricercati come il pavimenti in legno con l ’aggiunta di piccole borchie completano l ’atmosfera.
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City & Beach

[ tradition redesigned ]
A setting full of surprises,  in this polyhedral 
hotels with an international flair.

Interni pieni di sorprese, un’ ambiente poliedrico 
dal respiro internazionale.



Rooms and suites are located in this superbly renovated antique building. 
The original old stone is the star of this dreamy ambience where rich, dark colors dominate.

Camere e suite trovano spazio in questo antico stabile sapientemente ristrutturato. 
La vecchia pietra originale fa da protagonista, colori scuri dominano l’ ambiente creando un’ atmosfera sognante. 

Svegliarsi e ritrovarsi dentro un sogno
Waiting up in a dream
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City & Beach

[ sweet dreams ]



[ sweet dreams ]
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[ chocolate tones ]
Attention to the choise of materials and to chromatc and geometric combinations 
show an extensive researched design with a deep knowledge of yesterday is 
and today’s styles. 

L’ attenzione nella scelta dei materiali, negli accostamenti cromatici e geometrici, 
denotano uno studio approfondito del progetto, una cura del dettaglio 
e una conoscenza radicata del design di ieri e di oggi.

Hotel
Marriott
Skopje – Macedonia

38
City & Beach

Suites exclusively designed for the 
Marriott Hotel of Skopje – Macedonia 
by Arch. Oliver Massabni



A variety of materials is carefully combinated 
creating an elegant and refined space. Nothing 
is left to chance, every single detail has been studied 
to create a functional setting with a timeless charme. 

Molteplici materiali sapientemente abbinati tra loro 
creano uno spazio dal design elegante e raffinato. 
Nulla è lasciato al caso, ogni singolo particolare è 
stato studiato per rendere l’ ambiente funzionale e 
dall’ estetica senza tempo.
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Un vetro serigrafato scorre su un binario in acciaio,
dividendo al bisogno la sala da bagno dal resto dell’ambiente,
creando un area di velata privacy.

Allo stesso modo il guardaroba viene reso 
accessibile o ordinatamente celato alla vista. 

Un dettaglio che fa capire l’ attenzione riposta
al benessere di chi deve soggiornare.

A screenprinted glass door glides over steel rails dividing, 
when needed the room, creating a veiled private area. 

In the same way the wardrobe becomes open to view 
or neatly hidden away. 

Details that show the attention put on the comfort 
and wellbeing the guest.

42
City & Beach



[ private area ]
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City & Beach



.2
At the lake

44
At the lake

[ a breath of freedom ]



    Mirrors reflected like a curtain on a lake in the subset, 
              with the stars, a thousand eyes watching. 
      I would like to run away, but when the sun rises, I want to stay.
I dream of a cool paradise without thorns. I dream the enchantment of life.
            I would like to be a drawing of surreal painter. But I stay here waiting...

Specchi riflessi come una tenda nel lago al tramonto,
              con le stelle, mille occhi che osservano.
    Vorrei scappare, ma quando il sole sorge, voglio restare.
                         Sogno un fresco paradiso senza spine. Sogno l ’incanto della vita.
Vorrei essere il disegno di un pittore surreale. Ma rimango qui aspettando...

Magic & Poetry
         by the lake

In riva al lago 
       tra magia & poesia
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At the lake



Hotel 
Brenzone
Lago di Garda

46
At the lake

design by
Geom. Moreno Trisorio
www.trisorio.eu

in collaboration with
Arch. Giovanni Smiderle
Arch. Massimo Pasin



How can these furnishings be defined? 
Cozy, refined and romantic. 

A privileged oasis with a lake view.

Come definire questo arredo?
Accogliente, raffinato e romantico.

Un’ oasi privilegiata 
con vista sul Lago di Garda.

[ relax time ]
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At the lake



48
At the lake

[ goodmorning ]
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At the lake
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At the lake

Timeless comfort and design 
Rooms and suites are decorated with eclectic style. 

Door and furnishings are custom made with 100% italian fir wood. 
Every room has its flair and its charme. 

The materials used are strong and durable as often required in contract settings.
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At the lake

Design e comfort senza tempo 
Suite e camere arredate con gusto eclettico.
Porte e arredi su misura realizzati con legno di abete italiano 100%.
Ogni camera ha il suo flair e charme.
I materiali sono forti e resistenti come spesso richiesto nell’ ambiente del contract.



TIMELESS ELEGANCE
Warm ambience and harmonic living are conveyed through these stylish settings. 

Beauty, design and refined taste are blended to create unique pieces 
that give a pleasant feeling of comfort and functionality.

Evoca le calde atmosfere e l ’armonia dell ’abitare gli ambienti con stile.
Bellezza, design e raffinatezza si incontrano per creare una serie di mobili di design unici, 

fornendo una piacevole sensazione di comodità e funzionalità.

ELEGANZA SENZA TEMPO

52
Timeless elegance

.3
Timeless elegance



TIMELESS ELEGANCE
Warm ambience and harmonic living are conveyed through these stylish settings. 

Beauty, design and refined taste are blended to create unique pieces 
that give a pleasant feeling of comfort and functionality.

Evoca le calde atmosfere e l ’armonia dell ’abitare gli ambienti con stile.
Bellezza, design e raffinatezza si incontrano per creare una serie di mobili di design unici, 

fornendo una piacevole sensazione di comodità e funzionalità.

ELEGANZA SENZA TEMPO

Elegance is expressed through these furnishings. 
Everything’s study to create a refined 
and unique harmony between the ambiences.

L’ eleganza si esprime attraverso questi arredi. 
Ogni elemento è studiato per creare un’ armonia 
raffinata e unica fra gli ambienti

Esposizione 
Showroom
Zanè (VI)
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Timeless elegance
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Timeless elegance



[ sophistication ]

The care for small details personalise 
the setting making it very cozy and familiar, 
giving the guest the feeling 
of being at home.

Piccoli particolari personalizzano 
l’ ambiente e lo rendono molto familiare, 
dando all’ ospite la sensazione 
di sentirsi a casa.
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Simplicity in the key note 
of all true elegance

Coco Chanel
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Timeless elegance
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Timeless elegance



[ fireplace ]An inlaid wooden frame, a painted background 
and a basket of wood create the warmth of a fireplace 

and a cozy, intimate ambience. 

Una cornice di legno intarsiato, un fondo dipinto 
e una cesta di legna, riproducono il calore di un caminetto 

per creare un’ atmosfera intima e suggestiva.
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A refined mix 
of classical ingredients.

Un raffinato cocktail di 
ingredienti classici.
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Timeless elegance



Hotel
Mioni
Pezzato
Abano Terme
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Timeless elegance

Design by
EFFE.DESIGN

in collaboration with
Arch. Giovanni Smiderle
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Timeless elegance

[ hospitable ]



A corridor with suggestive atmosphere 
welcomes guests and leads them into the dining room. 
Extra space has been taken from the passageway 
to host a wine cellar/display case with precise 
illumination that spotlights the wines to greatest value.

Un corridoio dall’ atmosfera suggestiva
accoglie l’ ospite e lo conduce verso la sala da pranzo.
Questo spazio di passaggio è sfruttato per ospitare 
una vetrina/cantinetta, sapientemente illuminata
per esporre ed impreziosire i vini più pregiati.

62
Timeless elegance

This corridor is distinguished by vertical elements that maintain privacy between one table and the next.
Elementi verticali definiscondo un corridoio preservando la privacy tra i tavoli.



This corridor is distinguished by vertical elements that maintain privacy between one table and the next.
Elementi verticali definiscondo un corridoio preservando la privacy tra i tavoli.
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Timeless elegance



Enlarged vintage photos 
and giant posters of the hotel 
arise enchantment, and are highlighted 
by carefully placed illumination. 

Le foto d’ epoca dell’hotel
riprodotte su quadri e gigantografie
aggiungono fascino e storia alla sala
e sono messe in evidenza 
da un’ illuminazione ben posizionata.
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A wall made of rough wooden boards 
standing upright between the tables 
and the buffet partitions 
and adds character to the room 
at the same time.

Un muro composto da tavole di legno grezzo 
disposte in verticale tra tavoli e buffet, 
costituisce un elemento di separazione 
ed allo stesso tempo 
conferisce carattere all’intera sala.
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Timeless elegance



.4
Charm & Comfort

A dominant impulse on encountering beauty 
is to wish to hold on to it, to possess it and give it weight in one’s life. 
There is an urge to say, ‘I was here, I saw this and it mattered to me.” 
Alain De Botton, The Art of Travel 

Al cospetto della bellezza veniamo innanzitutto colti dall ’impulso
di afferrarla e possederla per darle maggiore spazio nella nostra vita.
È come se volessimo disperatamente dire:
«Sono stato qui, ho visto tutto questo».
Alain De Botton, L’arte di viaggiare

mon voyage
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Charm & Comfort

Welcoming and hospitable settings
Furnishings with antique charm but contemporary functionality

CHARM &
COMFORT

Interni accoglienti e ospitali
Mobili dal sapore antico con funzionalità contemporanea



Welcoming and hospitable settings
Furnishings with antique charm but contemporary functionality

CHARM &
COMFORT

Interni accoglienti e ospitali
Mobili dal sapore antico con funzionalità contemporanea
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Charm & Comfort



Hotel 
Fontana
Vigo di Fassa (TN)
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Charm & Comfort

design by
Arch. Giovanni Smiderle

in collaborazione con
Arch. Massimo Pasin



69
Charm & Comfort



Although fir is used widely here, the Alpine environment is merely suggested, not exaggerated.
Il legno di Abete è il protagonista assoluto di queste camere, senza dar loro un aspetto troppo montano.
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Charm & Comfort



[ natural touch ]

Contemporary simplicity, 
elegance, and practicality 
make these rooms 
the ideal place for 
a guest to relax.

Semplicità, eleganza, 
funzionalità, luminosità
ed un tocco moderno 
fanno di questi ambienti 
il luogo ideale per soggiornare
godendosi il relax.
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Charm & Comfort



Hotel 
Crichelon
Valmarana 
Altavilla Vicentina
Italy
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Charm & Comfort

design by
progettazione
Chiasma Studio
Piazzola sul Brenta (Padova Italy)
Arch. Elisa Toffanin
Arch. Ilenia Corradin
Arch. Vittorio Corradin



NATURALLY
WELCOMING
Furnishings made of fir wood and finished 
with nature friendly citrus scented oils.

NATURALMENTE 
ACCOGLIENTE
Interni realizzati in legno di abete e rifiniti 
con olii ecologici dal profumo agrumato.
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Charm & Comfort



An intimate ambience for a cozy residence 
with a rustic yet contemporary style.

Ambienti intimi per un residence 
accogliente e dallo stile rustico contemporaneo.

100% Wood
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Charm & Comfort
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Charm & Comfort
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Charm & Comfort
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Charm & Comfort

...what distinguishes us one from another
is our dreams, and what we do

to make them come about...
Joseph Epstein



The head board 
is made of wrought iron painted 
with nature friendly varnishes. 

La testiera del letto 
è realizzata in ferro battuto 
dipinto con vernici ecologiche.

[ geometrical effect ]
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Charm & Comfort
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Charm & Comfort



The monoblock kitchen, 
practical and essential, 
disappears behind the doors. 
A perfect marriage between 
practicality and sobriety.

La cucina monoblocco, 
essenziale e pratica,
scompare dietro le ante.
Un perfetto connubio 
tra praticità e sobrietà.
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Charm & Comfort

Tactile and visual appeal of materials • Richiami tattili e visivi alle materie prime



Durability is the main characteristic 
required for contract furnishings, 
resistant design pieces that marry craft work 
with technical research. 
All furnishings were entirely realized 
by us at our plant.

La qualità richiesta ad un arredo per il contract
è di essere durevole, resistente e di design,
cioè di saper fondere artigianato
e ricerca tecnologica.
Tutti i complementi sono stati interamente 
realizzati da noi nel nostro stabilimento.

Tactile and visual appeal of materials • Richiami tattili e visivi alle materie prime
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I smell wood essence
and mountain flowers...

Respiro profumo di legno
e fiori di montagna...
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Charm & Comfort



B&B
Fiori di 
Bosco
Folgaria - Italy
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Charm & Comfort

Design e Project Manager
Antonio Guidolin
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Charm & Comfort



Great attention to material and color combination. 
La cura degli abbinamenti dei materiali e dei colori.  
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Charm & Comfort
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88
Charm & Comfort

TRADITION
AND HOSTING

Cozy and confortable settings 
Interni caldi e confortevoli



89
Charm & Comfort



WAINSCOTING 
FLORAL DECORATIONS & INLAYS 

BOISERIE
DISEGNI FLORALI & INTARSI

This wainscoting with simple traditional inlays has 
the power to immediately transform the way the 
furnishings are perceived, allowing a unique and 
romantic charm to come through. 
Decorations handmade by experienced painters 
personalize the furnishings giving an antique 
flavour to the setting.

Questa boiserie con intarsi tradizionali semplici ha 
la facoltà di trasformare immediatamente la 
percezione dell’arredamento e permette di realizzare 
soluzioni dal fascino unico e romantico.
Decori realizzati a mano da sapienti pittori 
personalizzano l’arredo dando un 
sapore antico all’ ambiente.
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...But sitting and gazing endless
spaces beyond it, and inhuman
silences, and the deepest quiet,

I fake myself in my thoughts; where almost
my heart scares. As the wind

I hear rustling through these trees, I, that
infinite silence, to this voice

keep comparing...

...sedendo e mirando, interminati spazi di là da quella,
e sovrumani silenzi, e profondissima quïete

io nel pensier mi fingo, ove per poco il cor non si spaura.
E come il vento

odo stormir tra queste piante,
io quello infinito silenzio a questa voce vo comparando...

L’Infinito
(Giacomo Leopardi)

.5
Natural passion
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Natural passion
Solid wood, scented with its natural essence, 
is worked with high craftsmanship allowing the development 
of warm and cozy furnishings

Una passione naturale
Il legno massello, profumato della sua essenza e lavorato con maestria artigianle,

permette di svilpuppare arredi accoglienti e caldi 

93
Natural passion



Residence
Pè dla Vier
Bardonecchia
Italy
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Natural passion

Completamente realizzato con materiali ecologici di alta qualità,
si tratta di mobili estremamente funzionali e che conferiscono agli ambienti 
un’atmosfera intima ed accogliente.
Gli ospiti potranno dedicarsi alla vacanza senza preoccuparsi di nulla:
funzionalità, praticità e bellezza sono le caratteristiche fondamentali in questa realizzazione d’arredo.

Entirely made with high quality nature friendly materials, 
these extremely functional furnishings create a cozy and intimate ambience. 
The guest will be able to anjoy vacation completly worry free.
Functionality, praticality and beauty are the fundamental characteristics of this setting.

design by
Lorenzo Faccin
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A wooden frame hides the heaters giving a special touch to the ambience.
Una struttura d’assi in legno nasconde i caloriferi dando un tocco particolare all ’ambiente.

Led lighting softly caresses 
the hanging structure enhancing 

the natural beauty of the wood essence left 
apparently rough by using 

water based painting techniques 

L’illuminazione a led
sfiora la struttura dei pensili 
esaltando l’essenza del legno,

lasciato apparentemente grezzo,
sfruttando la verniciatura all’ acqua.
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Cozy, functional & pleasant 
Accogliente, Funzionale & Piacevole

Warm and neutral tones ensure simple, 
timeless and relaxing settings.
Interesting shades of light create warmth and ambience. 
The use of wood is dominant but filled 
with contemporary elements 

Toni caldi e neutri assicurano un’ intramontabile 
atmosfera semplice e rilassante.
Giochi di luce creano ambiente e calore.
Dominante il legno con alcuni elementi dal sapore moderno.
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Natural passion
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[ inlight ]
The back lighting creates interesting 
geometric shades on they headboard.

L’ immagine retro illuminata è incastonata 
in un gioco di geometrie sulla testiera.
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Note how the door was cut 
to outline the shape of the beam 

in order to maximize 
the hight of the attic. 

La porta è stata sagomata 
sul profilo del trave 

per sfruttare al massimo 
l’ altezza della mansarda.
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Natural passion
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Natural passion
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Shades of light create a 
special ambience.

Giochi di luce creano 
atmosfera e ambiente.
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Natural passion



design by
Lorenzo Faccin

A small intimate chalet 
warmed by the essence of grey fir wood. 
The colors and tones are well matched enriching 
the setting with discreet  and soft contrasts.

Piccolo chalet raccolto e intimo, 
riscaldato dall’ essenza dell’ abete grigio.
I colori sono ben amalgamati e arricchiscono 
i locali con contrasti leggeri e discreti.

Residence
Dolomite
Bardonecchia (TO)
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Natural passion



[ winter taste ]

105
Natural passion

Maximizing the space in a room with an irregular floor plan 
in a smart way by inserting a bunk bed and a customized armoire.

Sfruttare gli spazi di una stanza dalla pianta irregolare 
in modo intelligente con l’inserimento di un letto a castello 
e di un armadio su misura.



Residence
Casa Alpina
Bardonecchia - Italy

106
Natural passion

design by
Lorenzo Faccin



This Residence, 
filled with rustic antique charme, 
is entirely made in solid fir wood, 
corian inserts and metal studs enrich 
the furnishings by giving 
a “lived in” effect.

Residence dal sapore antico, 
realizzato in abete massello; 
inserti in corten e borchie in metallo 
impreziosiscono l’ arredo 
dando un effetto vissuto.
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The shadow and light effect created by the skylights is used to enhance the ambience. 
The warm tones of the wooden elements and accessories contrast with the white of the walls, giving life to a setting that favors relaxation. 

[ timeless ]
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Natural passion

L’ effetto di luci e ombre regalato dai lucernari è sfruttato a favore dell ’ambiente. I colori caldi degli accessori 
e degli elementi in legno a contrasto con il candore della muratura, danno vita ad un luogo che favorisce il relax.



L’ effetto di luci e ombre regalato dai lucernari è sfruttato a favore dell ’ambiente. I colori caldi degli accessori 
e degli elementi in legno a contrasto con il candore della muratura, danno vita ad un luogo che favorisce il relax.
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The rooms in this residence are like jewellery boxes hat 
enclose the value and preciousness of the wood. 
The abbundant use of birch wood gives a freshness 
to this space thatt is unusual in mountain residences.

Le stanze di questo residence sono piccoli scrigni 
che raccolgono il valore e il pregio del legno. 
Abbonda l ’uso dell ’abete, che conferisce allo spazio 
una freschezza atipica per gli arredi montani.

Hotel
Andes
Trento - Italy

design by
AB Studio

in collaboration with
Arch. Giovanni Smiderle
Arch. Massimo Pasin
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[ the beauty of simplicity ]
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Natural materials are harmoniously combined:  
the use of birch wood, the headboard in light leather 
and the natural stone on the wall complement the scene 
with soft tones that favor relaxation.

Materiali naturali si affiancano armoniosamante:
il legno di abete, la testiera del letto in pelle chiara
e le scaglie di pietra a parete, giocano a completarsi
con toni tenui che favoriscono il relax.
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ITALIA 
ABRUZZO 
 CHIETI
  Hotel CALGARY - Casalbordino Lido
 TERAMO
  Hotel EUROPA - Giulianova
  Hotel RITZ - Giulianova

CALABRIA
 CATANZARO
  Villaggio NIRVANA CLUB - Belcastro
 COSENZA
  Hotel EUCALYPTUS - Mandatoriccio Mare
  Villaggio LE GINESTRE - Mandatoriccio Mare
 REGGIO CALABRIA
  Hotel APAN - Reggio Calabria

EMILIA ROMAGNA
 BOLOGNA
  Hotel CANÈ - Dozza
  Hotel SABÒ - Funo di Argelato
 FERRARA
  Hotel Club SPIAGGIA ROMEA - Lido delle Nazioni 
  Residence SPIAGGIA ROMEA - Lido delle Nazioni
 RAVENNA
  Hotel ADLER - Lido di Classe 
  Residence MOOREA - Milano Marittima
 RIMINI
  Hotel ADA - Rimini
  Hotel VILLA LINDA - Riccione 

FRIULI VENEZIA GIULIA
 GORIZIA
  Hotel EDEN’’ - Grado
  Hotel MAR DE PLATA - Grado
  PARK HOTEL SPIAGGIA - Grado
 PORDENONE
  Hotel LA PERLA - Ramuscello di Sesto 
 TRIESTE
  Hotel BOUTIQUE FORVM - Trieste
  Hotel BELVEDERE - Duino
 UDINE
  Hotel COLORADO - Lignano Sabbiadoro
  Hotel CROCE DI MALTA - Lignano Sabbiadoro
  Hotel AL CIGNO - Lignano Sabbiadoro
  Hotel CIAO - Lignano Sabbiadoro
  Hotel VINA DE MAR - Lignano Sabbiadoro
  Hotel NUOVA FLAVIA - Lignano Sabbiadoro
  Hotel ERICA - Lignano Sabbiadoro
  Hotel BOLOGNA - Lignano Sabbiadoro
  Hotel EUROPA - Lignano Sabbiadoro
  Hotel ELVIA - Lignano Sabbiadoro

Hotel ABBAZIA - Lignano Sabbiadoro
Gran Hotel MARIN - Lignano Sabbiadoro

  Hotel MIMOSA - Lignano Pineta
  Hotel ARIZONA - Lignano Pineta
  Hotel DANY & CARACAS - Lignano Pineta

LIGURIA
 GENOVA
  Hotel TIGULLIO ROYAL (BEST WESTERN) - Rapallo

LOMBARDIA
 BERGAMO
  Hotel AIROPORT - Bagnatica
  Hotel GUGLIELMOTEL - Bagnatica
  Hotel COCCA HOTEL - Sarnico
 BRESCIA
  Hotel NOCE - Brescia
  Hotel EXCELSIOR - Boario Terme
  Hotel LIDO INTERNATIONAL - Desenzano del Garda
  Hotel PORTO AZZURRO - Sirmione
  Hotel ARENA - Sirmione
  Ass. Na. Famiglie dei Caduti in guerra - Sirmione
  Hotel HOLIDAY - Colombare di Sirmione
  Hotel CORTE FERRARI - Moniga del Garda
  Hotel GALLO - Tignale su Garda
  Hotel Park ZANZANÙ - Tignale su Garda
  Hotel RELAIS ROSA DEI VENTI - Moniga del Garda
  Hotel CORTE FERRARI - Moniga del Garda
 MANTOVA
  Albergo GARÒ - Bagnolo San Vito
 MILANO
  Hotel IBIS STYLE - Agrate Brianza
  Hotel ORCHIDEA - Dresano
  Hotel RITZ - Milano
  Hotel AGAPE MILAN - Milano
  Hotel MISTRAL - Milano
  Hotel MAC 10 - Milano
  Residence FOGAZZARO - Milano
  ITRA S.P.A. - Milano
  Hotel RITTER - Milano

Hotel CANOVA - Milano
  Locanda VILLORESI - Nerviano
  Hotel EUROPA - Ossona
 SONDRIO
  Hotel COMBOLO - Teglio 

MARCHE
 ASCOLI PICENO
  Hotel PARCO DEI PRINCIPI - Grottammare 
  Residence COSTA SMERALDA - Grottammare 
  Residence DANTE REMIA - San Benedetto del Tronto 
  Hotel PALACE - Tortoreto Lido

MOLISE
 CAMPOBASSO
  Hotel GARIM - Termoli

PIEMONTE
 NOVARA
  Residence ALICE - Dormelletto
 TORINO
  Residence BARDONECCHIA - Bardonecchia

  Residence IL CENACOLO - Bardonecchia
  Residence MENEZET - Bardonecchia
  Residence CASA ALPINA - Bardonecchia
  Hotel MIRAVALLE -Sauze d’Oulx
  Residence SALICE - Sauze d’Oulx
  Ristorante Hotel Foresteria L’ULTIMO BORGO - Settimo Torinese
  Hotel RECORD HOTEL - Settimo Torinese
  Uffici MOTUL - Settimo Torinese
  Residence IL CASTELLO - Torino 
  Residence MICHELANGELO - Torino
  Hotel CASCINA SPERANZA - Torino
 VERBANO-CUSIO-OSSOLA
  Residence VILLA MAURICE - Stresa
  Hotel MEETING - Stresa
  Hotel PRIMAVERA - Stresa
  Hotel FLORA - Stresa
  Hotel PESCE D’ORO - Verbania

Hotel DELLA TORRE - Verbania

PUGLIA
 FOGGIA
  Hotel MIRAMARE- Rodi Garganico
 TARANTO
  Hotel MINERVA - Martina Franca 

SICILIA
 MESSINA
  Hotel ZA’ MARIA - Canneto di Caronia
  Residence  GARIBALDI - Milazzo
 RAGUSA
  Hotel ANDREA DORIA - Marina di Ragusa

TOSCANA
 LIVORNO
  Residence CAMPANELLA - Capoliveri
 PISA
  Foresteria AUXILIUM VITAE - Volterra
 PISTOIA
  Hotel DA BEPPE - Chiesina Uzzanese

TRENTINO ALTO ADIGE
 BOLZANO
  Hotel ARISTON - Bolzano
  Hotel RAFFL - Bolzano
  Hotel GREGO - Bolzano
  Hotel ARTS - Bolzano
  Hotel TOURIST - Bressanone
  Hotel GOLDENHOF - Ora
  Hotel LAURIN - San Genesio
 TRENTO
  Hotel VIENNESE - Ala        
  Albergo CITTA’ DI ALA - Ala
  Residence DIAMANT - Andalo 
  Hotel STELLA ALPINA - Andalo 
  Hotel ALASKA - Andalo
  Hotel PIZ GALIN - Andalo
  Hotel RESIDENCE LA BAITA - Andalo 
  Camping MAROADI - Arco
  Eco Hotel PRIMAVERA - Arco
  Residence DESIREE’ - Arco

  Residence LA VIGNA - Arco
  Hotel TORRETA - Bellamonte
  Hotel PIROGA - Calceranica
  Hotel LA PERLA - Canazei 
  Hotel LOS ANDES (M+C Works) - Castello di Fiemme
  Hotel GRUNWALD (M+C Works) - Cavalese
  Hotel LA ROCCIA  (M+C Works) - Cavalese
  Hotel CLES - Cles 
  Hotel FAI - Fai della Paganella
  Hotel MONTE MAGGIO - Folgaria
  Hotel VITTORIA - Folgaria
  Residence MARAL - Folgaria
  B&B FIORE DI BOSCO - Folgaria
  Hotel MONTE RUST - Lavarone
  Hotel ALPINO - Lavarone
  Hotel DA VILLA - Lavarone
  Hotel CONCORDIA - Levico 
  Hotel DU LAC (Arese) - Levico
  Residence BUCELLATO - Marano d’Isera
  Hotel CRISTALLO - Moena
  Hotel LA ROMANTICA - Moena
  Hotel CENTRALE - Moena
  Hotel OLIMPIA - Molveno
  Hotel AUGUSTUS - Monte Bondone 
  Hotel PARCO MONTANA - Monte Bondone 
  Hotel TORRESELA - Nago
  Agrit. AGRITUR SCALZERHOF - Palù del Fersina

  Albergo MEZZO LAGO - Pergine
  Hotel DAINO - Pietramurata
  Albergo LORY - Pinzolo
  Residence CASALE - Ponte delle Arche 
  Hotel EUROPA - Pozza di Fassa
  Albergo Garnì ROSEAL - Pozza di Fassa
  Hotel VILLA MARIA - Riva del Garda
  Hotel ECO HOTEL PRIMAVERA - Riva del Garda
  Hotel VILLA ENRICA - Riva del Garda
  Albergo AL MASO - Riva del Garda
  Residence VILLA ZITA - Riva del Garda
  Hotel RIVIERA - Riva del Garda
  Hotel ARISTON - Riva del Garda
  Residence PROSERPIO - Rovereto
  Hotel CANTUCCIO - Strembo
  Hotel DA REMO - Tenna
  Hotel VENEZIA - Trento 
  Hotel CLES - Trento
  Hotel ANDES - Vigo di Fassa
  Hotel MIRAMONTI - Vigo di Fassa
  Hotel FONTANA - Vigo di Fassa
  Hotel ZANON - Ziano di Fiemme

VENETO
PADOVA

Hotel MIONI PEZZATO - Abano Terme
Hotel BOLOGNA - Abano Terme
Albergo VERONA - Abano Terme
Hotel TERME MIONI PEZZATO - Abano Terme
Hotel LO ZODIACO - Abano Terme
Hotel ASTORIA - Abano Terme
Hotel GARDEN - Abano Terme 
Hotel SAN PAOLO - Camposampiero

[ references ]



PROGETTO GRAFICO:

Studio Nicolussi Anzolon design
www.studionicolussi.com

Celleraria Benedettina - Corbezzola
Locanda AURILIA - Loreggia
Hotel SAN MARCO - Mestrino
Hotel OLYMPIA - Montegrotto
Hotel GARDEN - Montegrotto
Hotel PARADISO - Noventa Padovana
Hotel AL CAMPANILE - Villafranca Padovana
Hotel DA IVA - Villafranca Padovana

 ROVIGO
  Albergo FIORELLA - Rosolina Mare
  Villaggio MEDITERRANEO - Rosolina Mare
 TREVISO
  Hotel CORONE - Caerano S. Marco
  Albergo ALLA CROCE - Negrisa-Ponte di Piave
  Agriturismo DOTTO GINO - Treviso
  Hotel SAN REMO - Montebelluna
 VENEZIA
  Hotel REGINA PALACE - Bibione
  Hotel MAYER - Bibione
  Hotel EDEN - Bibione
  Hotel MAJESTIC - Bibione
  Studio Arredo - Bibione
  Hotel MONTE CARLO - Bibione
  Hotel LIDO - Bibione
  Hotel FRANZ - Bibione
  Hotel RENANIA - Bibione
  Hotel MONTE CARLO - Caorle
  Hotel SARA - Caorle
  Hotel GABRIEL - Caorle
  Hotel MAXIM - Caorle
  Hotel VENEZIA - Caorle
  Hotel PANORAMIC - Caorle
  Park Hotel PINETA - Caorle
  Hotel LUX - Caorle
  Hotel GIULIETTA E ROMEO - Caorle
  Hotel SAVOY - Caorle
  Hotel HELEN - Caorle
  Villaggio ISOLA DI PASQUA - Caorle
  Hotel ANTONIANA - Caorle

Hotel EDEN - Caorle
Hotel DORIANA - Caorle

  Hotel AMBASSADOR - Caorle - P. S. Margherita
  Hotel ANTILLE - Cazzago 
  Hotel ERACLEA PALACE HOTEL - Eraclea Mare
  Hotel BERNA - Eraclea Mare
  PARK HOTEL PINETA - Eraclea Mare
  Hotel EUROPA - Jesolo Lido
  Hotel VERDI - Jesolo Lido
  Hotel MON REPOS - Jesolo Lido
  Hotel HOLLYWOOD - Jesolo Lido
  Hotel EL SALVADOR - Jesolo Lido
  Hotel HELIOS - Jesolo Lido
  Hotel STELLA D’ORO - Jesolo Lido
  Hotel TROPICAL - Jesolo Lido
  Residence IL TEATRO - Jesolo Lido
  Hotel MARCO POLO - Jesolo Lido
  Hotel LILIA - Jesolo Lido
  Hotel TOLEDO - Jesolo Lido
  Hotel JESOLO PALACE - Jesolo Lido
  Hotel WALLY - Jesolo Lido

  Hotel STRAND - Jesolo Lido
Hotel VILLA GIOIOSA - Jesolo Lido
Hotel MARACAIBO - Jesolo Lido
Hotel BELLARIVA - Jesolo Lido

  Hotel COLOMBO - Marghera
Hotel VIVIT - Mestre

  Hotel 5 COLONNE - Mirano
  Hotel NOVENTA - Noventa di Piave
  Locanda AL PIAVE - San Donà di Piave
  Hotel MERYON - Sottomarina di Chioggia
  Hotel ALIGHIERI - Strà
  Hotel ALA (Best Western) - Venezia
 VICENZA
  Agriturismo CRICHELON - Altavilla Vicentina
  Hotel MILANO - Asiago
  Hotel GRECO - Bolzano Vicentino

Hotel LA PIEVE - Chiampo
  Locanda BENETTI - Costabissara
  Hotel AI PILASTRONI - Dueville
  Chalet MONTE COSTON Lastebasse - Fiorentini 
  Agriturismo VILLA SAN BIAGIO - 
  Albergo AL CENTRO - Olmo di Creazzo
  Hotel TRETTENERO - Recoaro Terme
  Albergo SEGGIOVIA - Recoaro Terme
  Albergo VILLA NUOV - Recoaro Terme
  Hotel PEDROCCHI - San Giorgio di Perlena
  Hotel OSELLADORE - San Tomio di Malo
  Hotel BELVEDERE - Thiene
  C.M.R. - Valdagno
  Locanda BELVEDERE - Valli del Pasubio
  Hotel PRIAFORA’ - Velo D’astico
  Hotel VICTORIA - Vicenza
  Hotel ADELE - Vicenza
  Hotel CONTINENTAL - Vicenza
  Hotel DOGE - Vicenza
  Hotel ALFA FIERA - Vicenza
 VERONA
  Albergo CA’ DEL PONTE - Albarè di Costermano
  Residence SCALETTE - Assenza
  B&B CORTE MONTIONI - Calmasino di Bardolino 
  Agriturismo LE TRE COLLINE - Palù Bardolino
  Hotel VILLA OLIVO - Cisano di Bardolino
  Hotel CAPRI - Bardolino
  Hotel VILLA KATY - Bardolino
  Hotel SAN VITO - Bardolino
  Hotel VELA D’ORO - Bardolino
  Hotel AL SOLE - Bardolino
  Hotel CA’ MASAWALSA - Bardolino
  Hotel CATULLO - Bardolino
  Hotel GARDENIA - Bardolino
  Hotel KRISS - Bardolino
  Hotel VILLA CANOVA - Bardolino

Agriturismo TRE COLLINE - Bardolino
  Hotel CASA GAGLIARDI - Assenza di Brenzone
  Albergo PANORAMICA - Borago di Brenzone
  Hotel VILLA DEL LAGO - Brenzone
  Hotel BRENZONE - Brenzone
  Hotel VILLA BEATRICE - Brenzone
  Hotel ROMA - Bussolengo
  Albergo GELMINI - Cà di David

  Agriturismo MONTE ZOVO - Caprino Veronese
  Hotel MERANO - Castelletto di Brenzone
  Hotel VERONESI - Castelletto di Brenzone 

Hotel RABAY - Castelletto di Brenzone
  Residence ZANNETTI - Cavaion Veronese
  Hotel ROMANTIC - Cavaion Veronese
  Agriturismo FONTANELLE - Cavaion Veronese
  Hotel DU PARC - Garda
  Agriturismo CA’ LICANTE - Garda
  Hotel MARCO POLO - Garda
  Hotel BRUSCO - Garda
  Hotel CASA MIA - Lazise

Hotel GIULIETTA E ROMEO - Lazise
  Hotel CAMPAGNOLA - Malcesine-Campagnola
  Hotel CASA SERENA - Malcesine
  Hotel AUGUSTA - Malcesine
  Hotel MARCO POLO - Malcesine
  Hotel VEGA - Malcesine
  Hotel VACANZE 2000 - Malcesine
  Hotel ALESI - Malcesine
  Hotel CAPRI - Malcesine
  Hotel CASA ANNJ - Malcesine
  Hotel CASA BARCA - Malcesine
  Hotel FLORIDIA - Malcesine
  Hotel INTERNAZIONALE - Malcesine
  Hotel LA MADRUGADA - Malcesine
  Hotel LA PERGOLA - Malcesine
  Hotel LIDO RESIDENCE - Malcesine
  Hotel PANORAMA - Malcesine
  Hotel ROSA - Malcesine
  Hotel SAN CARLO - Malcesine
  Hotel VILLA SMERALDA - Malcesine
  Hotel PANORAMICA - Malcesine
  Hotel SELENE - Malcesine
  Garnì CASA CHINCARINI - Malcesine
  Residence CASA LOMBARDI - Malcesine
  Residence CASA BARZOI - Malcesine
  Residence PERBELLINI - Malcesine
  Residence SPIAGGIA - Malcesine
  Hotel SAN MARCO - Malcesine
  Hotel MALCESINE - Malcesine
  Hotel GARDESANA - Malcesine
  GARNI VILLA MARIA - Malcesine
  Hotel DOLOMITI - Malcesine

Hotel Campeggio BOMMARTINI - Malcesine
  Hotel COSTA SMERALDA - Malcesine-Campagnola
  Hotel SELENE - Cassone di Malcesine
  Hotel GARDEN - Malcesine-Val di Sogno 
  Residence PROSERPIO - Malcesine-Val di Sogno
  RistorantePOGGIO DEGLI ORSINI - Pacengo
  Hotel SAN MARCO - Pai di Sopra 
  Albergo JEGHER - Roverè Veronese
  Hotel LA CASA DI ROSA - Verona
  Hotel GIULIETTA E ROMEO - Verona
  Hotel MASTINO - Verona
  Hotel SIENA (Best Western) - Verona
  Hotel VILLA TERRI - Verona

ESTERO
 CABO VERDE
  Hotel  “IBERO STAR” - Boa Vista
 NIGERIA
  Hotel “CHIDA INTERNATIONAL” - Utako-Abuja
  Hotel “MAITAMA” - Abuja
 GABON
  Hotel “PORT GENTIL” - Port Gentil
 GHANA
  Brussels Airlines
 CROAZIA
  Residence “HVAR” - Isola di Hvar
  Hotel  “GRADAC”
 LUSSEMBURGO
  Hotel  “THREELAND” - Petange
 MONTENEGRO
  Residence “VELJO” - Budva
 GERMANIA
  Hotel “HERZOG” - Monaco
 INGHILTERRA
  Domus “ITALIA” - Londra
 ROMANIA
  Hotel  “PRITAX” - Cluj
  Hotel  “DACIA”
  Hotel  “GALATI”
  Hotel  “HOLCIM”
  Hotel  “HOLIDAY INN”  
  Hotel  “HOLIDAY INN EXPRESS”
  Hotel  “HUIDAN”
  Hotel  “IONESCU”
  Hotel  “ONESTI”
  Hotel  “PARK”
  Hotel  “PESTERA”
  Hotel  “TULIP INN”
 MACEDONIA
  Hotel  “SOLUN” - Skopje
 RUSSIA
  Hotel  “DOSTOYEWSKY” - San Pietroburgo
 SPAGNA
  “ALCAM BARCELLONA” - Calle Valencia Barcellona
  Appartamenti “ALCAM” - Paseig clon  Barcellona

 Residence “REY SANCHO EL FUERTE” - Puerto de  
Sagunto Valencia

  Ville “LAS COLORADOS” - Lanzarote
  Ville “COSTA PAPAGAYO” - Lanzerote
  Hotelera Puerto Rico S. A. - Puerto Rico
 FRANCIA
  Residence “LE PALMIER” - Mentone
  Hotel  “VERSAILLES” - Parigi

Hotel “IBIS PARIS PERE LACHAISE” - Parigi
  Hotel “IBIS STILES” - Parigi
  Hotel “RICHEMONT” - Parigi
  Hotel “PRATIC” - Parigi
  Hotel “MODERN” - Parigi
  Hotel “IBIS STYLES TOLBIAC” - Parigi
  Residence “LES ALPES” - Chamonix Mont Blanc    
  Relais “FASTHOTEL” - Montmaraul
 SVIZZERA
  Clinica “MOHAMAAD”
  Centre d’imagèrie medical de Chavannes
  Hotel “ACQUARELLO” - Lugano



Via Monte Grappa, 27
36010 Zanè (VI)
T +39 0445 314046
F +39 0445 314822

www.gruppo5.it 
info@gruppo5.it


